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Заседание открывается в 10 ч. 10 м. 
 
Пункт 69 повестки дня: Укрепление координации в области гуманитарной помощи и помощи в случае 
стихийных бедствий, предоставляемой Организацией Объединенных Наций, включая специальную 
экономическую помощь 
 
 b) Специальная экономическая помощь отдельным странам и регионам (А/61/78-Е/2006/61 и 
А/61/209) 
 
 с) Участие добровольцев, "белых касок" в деятельности Организации Объединенных Наций в 
области гуманитарной помощи, восстановления и технического сотрудничества в целях развития 
(А/61/313) 
 
1. Г-н Бесслер (Управление по координации гуманитарных вопросов (УКГВ)) представляет доклады 
Генерального секретаря об оказании гуманитарной помощи и помощи в восстановлении Гватемале и 
Сальвадору (А/61/78-Е/2006/61), о гуманитарной помощи и помощи в восстановлении отдельных стран и 
регионов (А/61/209) и об участии добровольцев, "белых касок", в деятельности Организации Объединенных 
Наций в области гуманитарной помощи, восстановления и технического сотрудничества в целях развития 
(А/61/313). 
 
2. В докладе об оказании гуманитарной помощи и помощи в восстановлении Гватемале и Сальвадору, 
представленный ранее на рассмотрение Экономического и Социального Совета, дается анализ влияния 
тропического шторма "Стэн" на эти две страны и описываются общие проблемы и извлеченные уроки. 
Основное внимание в докладе уделяется потенциалу Организации Объединенных Наций в плане реагирования 
и восстановления, координации его мер реагирования, мобилизации ресурсов, эффективного использования 
военного имущества и управления информацией. Кроме того, в нем дается оценка включения мер по 
сокращению уровня риска в процессы реагирования, восстановления и развития. 
 
3. В соответствии с одной из основных рекомендаций, содержащихся в докладе, гуманитарным учреждениям 
Организации Объединенных Наций следует вновь подтвердить свою приверженность оказанию поддержки 
правительствам стран Центральной Америки в формулировании и осуществлении политики, стратегии и 
институциональных мероприятий по выявлению риска, обеспечению готовности к опасностям и сокращению 
рисков. В докладе также содержится призыв к увеличению ресурсов, с тем чтобы Организация Объединенных 
Наций могла добиться большей согласованности своих действий с действиями правительств соответствующих 
стран. Тропический шторм "Стэн" обрушился вскоре после землетрясения в Пакистане и показал, насколько 
сложно международному сообществу реагировать на два серьезных стихийных бедствия, произошедших 
практически одновременно. 
 
4. В докладе о гуманитарной помощи и помощи в восстановлении отдельных стран и регионов содержится 
информация о мерах по оказанию чрезвычайной помощи и помощи в восстановлении, предоставляемой 
Организацией Объединенных Наций и ее партнерами странам, пострадавшим от стихийных бедствий и 
антропогенных катастроф. Отдельные доклады, касающиеся каждой из шести соответствующих стран, были 
сведены в единый документ согласно просьбе Генеральной Ассамблеи о представлении сводных докладов и 
упорядочении их формата во всех случаях, когда это возможно. Применительно к каждой стране в докладе 
рассматриваются основные события и проблемы, а затем даются определенные рекомендации. 
 
5. Поскольку данные за отчетный период в основном представляли собой данные, собранные до 
провозглашения независимости Республики Черногории, сведения о бывшей Сербии и Черногории 
рассматриваются в рамках одного раздела. В последующих докладах эти страны будут рассматриваться по 
отдельности. В 2005 году потребность в гуманитарной помощи в Сербии и Черногории, которая 
продемонстрировала тенденцию к сокращению, вновь возросла в результате стихийных бедствий, таких как 
наводнение. Правительство Сербии вновь подчеркнуло необходимость в предоставлении помощи уязвимым 
лицам – беженцам и внутренне перемещенным лицам (ВПЛ). В связи с этим в докладе содержится обращенный 
к донорам призыв и далее поддерживать гуманитарную деятельность в Сербии. 
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6. Положение в Сомали является крайне сложным для гуманитарного сообщества ввиду засухи и наличия 
проблем с доступом, что чрезвычайно затрудняет удовлетворение потребностей уязвимого населения. 
Поскольку ситуация постоянно меняется, в докладе содержится адресованный донорам призыв обеспечить 
гибкое чрезвычайное финансирование и, в частности, предлагается осуществлять инвестирование в 
наращивание оперативного потенциала НПО. 
 
7. Доклад Генерального секретаря, касающийся участия "белых касок" в деятельности Организации 
Объединенных Наций, охватывает период с июля 2003 года по июль 2006 года и содержит обзор мероприятий в 
связи с инициативой "белые каски" правительства Аргентины. В докладе рассматриваются программные 
мероприятия, включая распространение информации о лежащей в основе инициативы концепции, а также 
реакция на просьбы правительств или Организации Объединенных Наций об оказании помощи в чрезвычайных 
ситуациях. Инициатива "белые каски" является доказательством эффективности резервных механизмов, 
которые могут оказывать помощь, действуя гибко и экономично, и демонстрирует способность всех стран 
вносить аналогичный вклад.  
 
8. Г-жа Секкенес (Программа развития Организации Объединенных Наций (ПРООН)) также представляет 
доклад Генерального секретаря о гуманитарной помощи и помощи в восстановлении отдельных стран и 
регионов (А/61/209), подготовленный совместными усилиями УКГВ и ПРООН. Поддержка, предоставленная 
ПРООН рассматриваемым в докладе странам, предусматривала оказание содействия усилиям на раннем этапе 
восстановления и наращиванию национального потенциала, а также проведению анализа будущих кризисов и 
их первопричин. 
 
9. Несмотря на различные характеристики шести рассматриваемых стран, большинство из них 
демонстрируют положительные тенденции в том, что касается решения особых проблем. Однако некоторые 
сложности сохраняются, и общей чертой является необходимость в постоянном оказании гуманитарной 
помощи в целях содействия дальнейшему прогрессу. При переходе от гуманитарного контекста к контексту 
развития создание потенциала зачастую рассматривается в докладе как потребность, постоянно существующая 
в целом ряде областей. Кроме того, необходимо оказывать содействие и помощь в деле вовлечения 
гражданского общества в решение таких задач, как сокращение масштабов нищеты, создание демократических 
институтов и обеспечение развития. 
 
10. Основываясь на опыте успешного предоставления помощи в важнейших областях, ПРООН оказывает 
поддержку Анголе в создании прочного институционального потенциала для транспарентного и подотчетного 
использования природных богатств и ресурсов, а также в достижении Целей в области развития Декларации 
тысячелетия. В Либерии ПРООН внесла значительный вклад в предпринимаемые на переходном этапе усилия 
по восстановлению, особенно в области разоружения, демобилизации и реинтеграции. Наряду с этим она 
оказывает содействие усилиям по наращиванию потенциала новых национальных институтов, ведающих 
вопросами предоставления общественных товаров и услуг, и намерена добиться активизации этих усилий в 
ближайшем будущем. Особый акцент будет сделан на институты, занимающиеся разработкой и 
осуществлением макроэкономической политики.  
 
11. Недавно Мозамбик столкнулся с такими проблемами, как ВИЧ/СПИД, засуха и холера, однако 
руководство страны оказалось на высоте и проявило дальновидность в создании собственного потенциала для 
урегулирования этих кризисных ситуаций. ПРООН активно участвует в оказании непосредственной поддержки 
деятельности по предоставлению международной помощи, а также в ее координации и предполагает расширить 
свою поддержку в ближайшем будущем. Она продолжит оказание содействия реализации программ, 
разработанных на территориальной основе, в Сербии, уделяя особое внимание планомерному переселению 
оставшихся ВПЛ в Косово и других районах. ПРООН поддерживает выводы, содержащиеся в докладе 
Генерального секретаря и касающиеся устойчивого развития в новой Республике Черногории. Основным 
приоритетом ПРООН в деле оказания помощи этой стране будет осуществление программ обеспечения более 
широкого участия уязвимых групп населения в социальной жизни и достижения социального единства в целом, 
разработки систем более рационального использования природных ресурсов и возможностей в сфере туризма и 
ускорения реформы государственного управления. 
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12. В настоящее время ПРООН оказывает помощь в реализации масштабного проекта миростроительства в 
Сомали, разработанного на основе деления на районы. Кроме того, в течение последних десяти лет Программа 
оказывала серьезную поддержку деятельности по сокращению притока стрелкового оружия, разоружению и 
демобилизации комбатантов и улучшению доставки основных товаров и услуг на местном уровне. Однако 
многие из этих инициатив и завоеваний оказались под угрозой ввиду недавней вспышки насильственных 
конфликтов. В случае если между Переходным федеральным правительством Сомали и Союзом исламских 
судов будет достигнуто соглашение по таким вопросам, как объединение их сил безопасности в рамках общей 
структуры безопасности, разделение полномочий на национальном и местном уровнях и процесс совместной 
разработки проекта конституции, ПРООН готова оказать соответствующую техническую помощь. 
 
13. Г-н Фукс (Аргентина), выступая в качестве Председателя Аргентинской комиссии по вопросам 
деятельности "белых касок", приветствует доклад Генерального секретаря об участии "белых касок" в 
деятельности Организации Объединенных Наций, в котором системе Организации Объединенных Наций 
предлагается концепция заблаговременного формирования резервных групп подготовленных добровольцев. 
 
14. Делегация Аргентины внесет проект резолюции, направленный на обеспечение более активного создания 
сетей добровольцев для борьбы с голодом и нищетой в контексте усилий по достижению Целей в области 
развития Декларации тысячелетия и по предупреждению и уменьшению масштабов ущерба, причиненного 
чрезвычайными ситуациями и стихийными бедствиями. В проекте резолюции будут отражены ключевые 
аспекты методов работы "белых касок". В нем будет сделан акцент на создании механизмов, содействующих 
управлению рисками на местном уровне, и развитии региональных сетей, способных незамедлительно и 
эффективно реагировать на чрезвычайные ситуации и стихийные бедствия. Борьба с голодом требует от всех 
стран приверженности делу создания эффективной системы, которая была бы способна помогать 
нуждающимся. В связи с этим, работая совместно с Бразилией и Гватемалой, Аргентинская комиссия "белых 
касок" будет стремиться к установлению партнерских отношений с Мировой продовольственной программой 
(МПП). Международное сообщество неоднократно демонстрировало свою приверженность делу оказания 
помощи нуждающемуся населению, и участие добровольцев в деятельности оперативных механизмов системы 
Организации Объединенных Наций обеспечит еще одно средство для достижения этой цели. 
 
15. Г-жа Хейккиля (Финляндия), выступая от имени Европейского союза, говорит, что Европейский союз 
выскажет замечания по докладам в выступлении на пленарном заседании Генеральной Ассамблеи. 
 
16. Г-н Панкин (Российская Федерация) говорит, что основное заявление представителя Российской 
Федерации по вопросу об укреплении координации в целях оказания гуманитарной помощи будет сделано на 
пленарном заседании Генеральной Ассамблеи, однако он хотел бы прокомментировать доклад Генерального 
секретаря (А/61/209). Делегация его страны согласна с тем, что Ангола, Либерия и Мозамбик перешли от этапа 
получения чрезвычайной помощи к этапу развития, поскольку помощь была оказана группам населения, 
которые сильнее прочих нуждались в ней: беженцам и внутренне перемещенным лицам. Однако в докладе не 
дается подробного анализа сохраняющихся проблем, с которыми сталкиваются аналогичные группы населения 
в Сербии. Эти люди были вынуждены покинуть свои дома на сербской территории Косово и в других районах 
бывшей Югославии в поисках временного убежища в Сербии и соседних странах. Они прожили долгие годы на 
чужбине и поэтому имеют право на гуманитарную помощь в соответствии с гуманитарными принципами, 
которые, в свою очередь, должны осуществляться на основе принципов нейтральности и беспристрастности. 
Бессмысленно ждать определения окончательного статуса сербской провинции Косово, как предлагается в 
докладе, поскольку по нормам международного права этим людям должно быть разрешено вернуться в свои 
дома независимо от результата такого определения. 
 
17. Российская делегация поддерживает рекомендацию, содержащуюся в резолюции 2006/5 Экономического 
и Социального Совета, о вынесении этого вопроса на обсуждение на пленарном заседании Генеральной 
Ассамблеи. 
 
18. Г-жа Мануэль (Ангола) выражает сожаление по поводу того, что в докладе Генерального секретаря 
(А/61/209) не описаны предпринятые шаги по осуществлению резолюции 59/216 и достигнутые результаты. 
Анализ должен отразить меры и практику, которые способствовали выполнению положений резолюции, с тем 
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чтобы показать наиболее успешные пути и средства и не столь успешные варианты. Понимая, что она несет 
главную ответственность за улучшение сложившейся здесь гуманитарной ситуации и создание условий для 
долгосрочного развития и сокращения масштабов нищеты, Ангола признает, что прочный мир и стабильность 
являются предпосылками для достижения этих целей. Будучи участником Механизма взаимного контроля 
африканских стран, Ангола привержена делу обеспечения благого экономического, социального и 
политического управления. 
 
19. По окончании вооруженного конфликта в 2002 году правительство Анголы разработало стратегию и 
программы национального развития на 2002–2006 годы, направленные на ликвидацию нищеты и решение 
проблем социальной реинтеграции, разминирования, развития сельских районов и обеспечения 
продовольственной безопасности, борьбы с ВИЧ/СПИДом, образования, восстановления инфраструктуры, 
занятости, профессионального обучения, макроэкономического управления и благого управления. Реализация 
данных программ привела к стабилизации экономики и улучшению показателей в социальной сфере. Кроме того, 
правительство Анголы разработало Оперативный план по борьбе с ВИЧ/СПИДом. Осуществление этих программ 
сопряжено с трудностями ввиду нехватки ресурсов и институционального потенциала для их реализации. В 
политическом плане приоритетной задачей Анголы является укрепление ее демократической системы и 
законности для обеспечения политической стабильности, соблюдения прав человека и экономического развития. 
 
20. Несмотря на достигнутый прогресс, Ангола по-прежнему сталкивается с проблемами восстановления и 
проблемами в сфере реинтеграции внутренне перемещенных лиц, беженцев и бывших комбатантов.  
По-прежнему важное значение имеет международная помощь, хотя уже не требуется оказывать в рамках 
гуманитарной помощи. Делегация ее страны призывает Комитет изучать положение в странах, подобных 
Анголе, которые находятся на этапе перехода к экономическому росту и устойчивому развитию. Делегация ее 
страны поддерживает включение в повестку дня Организации Объединенных Наций пункта, который позволит 
обсудить и принять политические рекомендации по увеличению институционального потенциала и ресурсов 
таких стран, как Ангола, и выражает признательность донорам и учреждениям, фондам и программам 
Организации Объединенных Наций за предоставленную Анголе помощь. 
 
21. Г-н Крулевич (Сербия) приветствует официальное заявление Генерального секретаря, содержащееся в 
его докладе (А/61/209), о том, что Организация Объединенных Наций будет по-прежнему добиваться 
поддержки для Сербии со стороны международного сообщества на ближайшие два-три года. Уровень жизни в 
Сербии повысился, однако в стране все еще отмечается высокий уровень безработицы, инфляции, нищеты и 
находится большое число беженцев. Сокращение или прекращение предоставления международной помощи 
подорвет усилия по переходу от гуманитарной помощи к долгосрочному экономическому развитию и станет 
препятствием к проведению реформ. В Сербии по-прежнему находят приют тысячи беженцев и внутренне 
перемещенных лиц. Хотя конфликт закончился много лет назад, до сих пор требуется помощь для 
осуществления местной интеграции и репатриации. Сербия особенно заинтересована в получении помощи для 
реализации своей Национальной стратегии по решению проблем беженцев и перемещенных лиц и вскоре 
начнет разработку законодательной базы для осуществления местной интеграции, в частности в том, что 
касается жилищных проблем. 
 
22. Кроме того, правительство Сербии убеждено в необходимости сотрудничества с другими государствами и 
партнерами для успешного осуществления Сараевского заявления и тем самым для устранения сохраняющихся 
препятствий, не позволяющих обеспечить репатриацию. Оно выражает признательность Соединенному 
Королевству за его решение о предоставлении финансовой помощи в целях организации возвращения 
внутренне перемещенных лиц и выражает надежду на то, что осуществление Рамочной программы 
Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в целях развития (ЮНДАФ) будет продолжено. 
Оратор выражает признательность за предоставленную через Организацию Объединенных Наций 
гуманитарную помощь и надеется, что такая помощь будет оказываться до тех пор, пока это будет необходимо. 
 
23. Г-н Аль-Хажри (Кувейт) воздает должное международному сообществу за сотрудничество и 
благородство, проявленное им при координации проведения масштабных мероприятий по облегчению 
положения жертв азиатского цунами в 2004 году, урагана "Катрина", ураганов, обрушившихся на страны 
Карибского региона, и землетрясений в Пакистане и в городе Бам в Исламской Республике Иран. 



A/C.2/61/SR.11 

6 

24. Хотя Организация Объединенных Наций сыграла важную роль в усилиях по оказанию чрезвычайной 
помощи в случае стихийных бедствий через различные учреждения, программы и управления, входящих в ее 
систему, оратор призывает Организацию улучшить координацию действий в целях обеспечения более 
эффективного реагирования на стихийные бедствия. В связи с этим создание Центрального фонда реагирования 
на чрезвычайные ситуации является шагом в правильном направлении. Кувейт предоставляет двустороннюю 
помощь странам и регионам, пострадавшим от стихийных бедствий. За прошедшие несколько лет он выделил 
более 1 млрд. долл. на оказание чрезвычайной помощи и делает финансовые взносы в Фонд Организации 
Объединенных Наций в области народонаселения (ЮНФПА), Детский фонд Организации Объединенных 
Наций (ЮНИСЕФ), Всемирную организацию здравоохранения (ВОЗ), Управление Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ ООН) и Управление Организации 
Объединенных Наций по координации гуманитарных вопросов (УКГВ). 
 
25. Масштабы недавно произошедших стихийных бедствий, гибель людей и ущерб, нанесенный социальным 
и экономическим инфраструктурам, особенно в развивающихся странах, требуют от международного 
сообщества улучшения координации его действий и укрепления солидарности для преодоления или, по крайней 
мере, смягчения последствий этих кризисов. Необходимо создать региональную систему раннего оповещения в 
целях смягчения последствий катастроф, особенно в районах высокого риска. Развитые страны должны оказать 
помощь развивающимся странам в создании такой системы и в укреплении инфраструктуры путем 
предоставления необходимой технической помощи. 
 
26. Кувейт не только продолжит оказывать двустороннюю и многостороннюю финансовую помощь в случае 
стихийных бедствий, но и будет выделять средства на проведение мероприятий по восстановлению через 
различные национальные учреждения по развитию и оказанию помощи в случае стихийных бедствий, такие как 
Кувейтский фонд экономического развития и Кувейтское общество Красного Полумесяца. 
 
27. Г-н Яо Вэньлун (Китай) выражает одобрение Организации Объединенных Наций и международному 
сообществу за их согласованные усилия и успехи в деле оказания чрезвычайной и гуманитарной помощи 
Анголе, Либерии, Мозамбику, Сербии, Черногории, Сомали, Сальвадору и Гватемале и поддержки в целях 
восстановления их экономики. Хотя большинство из этих стран перешли к этапу восстановления, 
реконструкции и развития после случившейся катастрофы, им по-прежнему крайне необходима финансовая 
помощь со стороны международного сообщества, позволяющая им решить серьезные проблемы 
экономического восстановления, сдерживающие их движение вперед по пути реализации Целей в области 
развития Декларации тысячелетия. 
 
28. Хотя Организация Объединенных Наций собрала некоторые средства для рассматриваемых стран на 
основе Процесса принятия призывов к совместным действиям, уровень финансирования остается гораздо ниже, 
чем планировалось. Необходимо как можно скорее обеспечить выполнение обязательств в отношении оказания 
помощи, и делегация его страны настоятельно призывает развитые страны делать щедрые взносы и 
предоставлять странам, пострадавшим от стихийных бедствий, в частности наименее развитым странам, 
дополнительную гуманитарную помощь и помощь в целях восстановления. 
 
29. Являясь развивающейся страной, подверженной стихийным бедствиям, Китай очень хорошо понимает, 
какие страдания испытывает местное население в случае катастроф такого рода. В прошлом году правительство 
его страны принимало активное участие в основных международных операциях по предоставлению помощи в 
чрезвычайных ситуациях и через двусторонние и многосторонние каналы оказало некоторым пострадавшим 
странам чрезвычайную гуманитарную помощь в виде денежных средств и товаров. Правительство и народ 
Китая будут и впредь поддерживать усилия системы Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в 
смягчении последствий стихийных бедствий и восстановлении. 
 
30. Г-н Сарденберг (Бразилия) отмечает, что усилия системы Организации Объединенных Наций по 
устранению разрыва в областях финансового и стратегического планирования между мероприятиями по 
оказанию чрезвычайной помощи и деятельностью в целях развития в контексте стихийных и антропогенных 
катастроф должны отражать Цели в области развития Декларации тысячелетия. Организации Объединенных 
Наций следует сосредоточить внимание на наращивании потенциала национальных учреждений в целях 
создания благоприятных условий для разработки надежных национальных стратегий.  
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31. Такие усилия имеют особенно важное значение в странах, преодолевающих последствия конфликтов. 
Делегация его страны считает весьма обнадеживающими недавно произошедшие положительные изменения в 
Анголе в контексте мирного процесса и воздает должное правительству Анголы за его усилия в области 
постконфликтного восстановления. Страна, которую представляет оратор, полностью поддерживает усилия 
Анголы по миростроительству и вместе с другими развивающимися странами участвует в активизации в этой 
стране сотрудничества по линии Юг–Юг, в частности, в вопросах, касающихся инфраструктуры и наращивания 
потенциала. 
 
32. Что касается Либерии, то на осуществляющийся в настоящее время переход от этапа получения 
гуманитарной помощи к этапу развития оказали серьезное воздействие постепенное прекращение деятельности 
многих чрезвычайно важных НПО и трудности с финансированием. Необходимо более эффективное 
управление фондами и их распределением в целях обеспечения максимально широкого использования ресурсов 
для решения проблем, обусловленных хроническим недостатком финансирования. 
 
33. В отношении Мозамбика необходимо безотлагательное применение комплексного всеобъемлющего 
подхода к сотрудничеству, соответствующего Целям в области развития Декларации тысячелетия, для 
удовлетворения потребностей страны. Принятие адекватных и эффективных мер реагирования на вызовы, 
которые создает тройная угроза – распространение ВИЧ/СПИДа, нехватка продовольствия и 
институциональные недостатки, – будет возможно только в контексте усилий по ликвидации голода и нищеты. 
План действий по сокращению абсолютной нищеты является ключевым элементом мероприятий по 
устранению этой тройной угрозы. Делегация страны, которую представляет оратор, воздает должное 
правительству Мозамбика за успехи, достигнутые в решении многих стоящих перед страной задач, и 
приветствует вклад системы Организации Объединенных Наций в дальнейшее развитие потенциала 
Национального института по ликвидации последствий стихийных бедствий в вопросах, касающихся 
информации, коммуникации и пропаганды. 
 
34. Как отмечается в разделе документа А/61/209, посвященном Сомали и Черногории, для улучшения 
тяжелого положения внутренне перемещенных лиц решающее значение имеет оказание гуманитарной помощи, 
позволяющей смягчить наиболее пагубные последствия конфликтов. 
 
35. Последствия тропического шторма "Стэн" в Гватемале и Сальвадоре и извержения вулкана Иламатепек в 
Сальвадоре, описанные в документе А/61/78, представляют собой проблемы, с которыми сталкиваются страны 
Центральной Америки и Карибского региона, и свидетельствуют о необходимости в незамедлительном 
оказании помощи системой Организации Объединенных Наций в тесном сотрудничестве с правительствами 
этих стран и гражданским обществом. Делегация его страны согласна с Генеральным секретарем в том, что 
необходимо защищать крайне уязвимые группы населения в регионе, включая коренное население, которое, как 
правило, страдает больше всех в случае стихийных бедствий. 
 
36. Как отмечается в рассматриваемых докладах Генерального секретаря, оказание гуманитарной помощи 
должно быть частью более широкого подхода, включающего восстановление и реконструкцию. При 
выполнении своих соответствующих мандатов институтам Организации Объединенных Наций следует 
укреплять координацию своих усилий в целях содействия применению всеобъемлющего подхода и 
недопущения задержек в реализации Целей в области развития Декларации тысячелетия.  
 
37. Г-н Барнс (Либерия) одобряет содержащий точные наблюдения доклад, представленный в 
документе А/61/209, и воздает должное Генеральному секретарю за его личные усилия и неизменную 
приверженность процессу реконструкции и восстановления в Либерии. За девять месяцев работы нового 
правительства были достигнуты значительные успехи в деле продвижения данного процесса: в частности, 
государственная власть укрепилась на всей территории страны. К числу положительных изменений также 
относятся реабилитация и реинтеграция бывших комбатантов; реформа национальной полиции и создание 
новых Вооруженных сил Либерии; содействие осуществлению прав человека и принципа верховенства закона; 
и восстановление надлежащего использования природных ресурсов. 
 
38. Его страна воздает должное Экономическому сообществу западноафриканских государств, Африканскому 
союзу, системе Организации Объединенных Наций, двусторонним и многосторонним донорам и 
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правительственным и неправительственным организациям за их постоянную моральную поддержку, а также 
финансовую и иную помощь в деле восстановления. Правительство его страны поддерживает активный диалог 
со всеми своими партнерами, с тем чтобы добрая воля и целеустремленность нашли свое отражение в 
конкретных программах. 
 
39. Правительство его страны в полной мере осознает, что задача восстановления Либерии лежит на 
гражданах страны, и обращается к своим партнерам с просьбой проявить терпимость в напряженный период 
перехода страны от получения ею помощи и принятия в ее отношении гуманитарных мер, направленных на 
облегчение человеческих страданий, к деятельности по достижению устойчивого развития. 
 
40. Для достижения этой цели правительство его страны проводило разумную финансово-бюджетную 
политику в целях совершенствования механизма формирования доходов и сокращения масштабов коррупции. 
Эта политика также предусматривала реализацию Программы оказания помощи в сферах государственного и 
экономического управления и других инициатив в области проведения реформ, включая реформу гражданской 
службы и расширение полномочий местных органов управления. На двух встречах правительства Либерии со 
своими партнерами по развитию, проведенных при поддержке Организации Объединенных Наций в июле и 
сентябре 2006 года, его страна изложила свою повестку дня в области развития, которая строится вокруг 
четырех главных компонентов: безопасность; благое управление и верховенство закона; активизация 
экономической деятельности и обеспечение инфраструктуры; и предоставление основных услуг в целях 
восстановления, реконструкции и развития. Участники подчеркнули свою удовлетворенность курсом, которого 
придерживается его страна. Кроме того, сообществу доноров было предложено провести конференцию 
доноров, посвященную восстановлению и развитию в Либерии. 
 
41. Правительство его страны одобряет продление Советом Безопасности мандата Миссии Организации 
Объединенных Наций в Либерии до марта 2007 года, а также решение Совета не рассматривать планы 
преждевременного вывода войск, который может поставить под угрозу безопасность страны. Несмотря на 
достигнутый за последние месяцы прогресс, обстановка в Либерии остается неустойчивой и может создать 
угрозу для мира и безопасности в субрегионе. Оратор выражает надежду на то, что его страна сможет и в 
будущем рассчитывать на поддержку и понимание со стороны международного сообщества. 
 
42. Г-н Агирре (Гватемала) отмечает, что его страна по-прежнему страдает от последствий сезона ураганов 
2005 года. УКГВ обратилось с призывом внести еще 4 млн. долл. для Мировой продовольственной программы 
и сделать дополнительные взносы Программы на цели предупреждения и смягчения последствий стихийных 
бедствий для оказания помощи Гватемале. 
 
43. В деятельности по восстановлению в Гватемале участвовали центральное правительство, местные 
институты, ведомственные и муниципальные органы и прежде всего гражданское общество. Думая о будущем, 
Гватемала вместе с пострадавшим населением разработала стратегию управления рисками, сосредоточив 
внимание на укреплении социальной структуры; создании надежной национальной инфраструктуры; 
поддержке обеспечения экономической и производственной безопасности; и рациональном использовании 
водных ресурсов. Различные проекты в сфере восстановления охватывали такие области, как реконструкция 
автомагистралей и мостов, охрана водных ресурсов, сельскохозяйственное производство, жилищное 
строительство и продовольственная поддержка. 
 
44. Проблемы устойчивого развития и уменьшения опасности бедствий тесно взаимосвязаны, особенно ввиду 
того, что обычно бедствия поражают беднейшие слои населения. Правительство Гватемалы приветствует 
усилия международного сообщества по координации действий и выражает особую признательность за помощь, 
оказанную Координационным центром по предупреждению стихийных бедствий в Центральной Америке. 

45. В заключение Гватемала призывает все страны к сотрудничеству в решении проблем, связанных с 
уменьшением опасности бедствий, и обязуется укреплять свою собственную стратегию уменьшения этой 
опасности. 
 
46. Г-н Калуджерович (Черногория) говорит, что число беженцев и перемещенных лиц, проживающих в 
Черногории, за прошедшие семь лет сократилось с 22 до 4 процентов от общей численности населения. 
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Благодаря помощи международных организаций большинство гуманитарных проблем было решено, однако в 
последнее время объем помощи беженцам и перемещенным лицам резко сократился. 
 
47. После восстановления независимости Черногории правительство решило, что перемещенные лица из 
бывшей Югославии, включая Косово, сохранят свой статус и права вплоть до принятия новых законов о 
гражданстве и предоставлении убежища. Новые законы отвечают международным стандартам и положительно 
воспринимаются международным сообществом. 
 
48. Черногория уже поставила свою подпись под Сараевским заявлением о дружбе и партнерстве и планирует 
заключить специальные двусторонние соглашения с Сербией, Боснией и Хорватией по вопросу о возвращении 
беженцев. Кроме того, она приступила к выполнению протокола о сотрудничестве с Миссией Организации 
Объединенных Наций по делам Временной администрации в Косово (МООНК) и принимает меры по 
обеспечению скорейшего присоединения к ряду международных соглашений, деклараций и протоколов 
Организации Объединенных Наций по проблемам беженцев. 
 
49. Правительство утвердило свой первый доклад об осуществлении документа о стратегии сокращения 
масштабов нищеты на 2003–2004 годы. Учитывая, что Черногория находится на переходном этапе развития, 
доля населения, живущего в условиях абсолютной нищеты, относительно невелика. Тем не менее существуют 
некоторые чрезвычайно бедные и уязвимые группы населения, прежде всего среди внутренне перемещенных 
лиц и представители народности рома. 
 
50. Наконец, правительство приняло несколько важных стратегических документов в области защиты 
окружающей среды, утилизации отходов и жилищного строительства, которые приведены в соответствие с 
нормами и директивами Европейского союза и международных конвенций.  
 
51. Г-жа Интериано (Сальвадор) говорит, что правительство ее страны приветствует экстренные меры 
реагирования, принятые УКГВ после тропического шторма "Стэн" и извержения вулкана Иламатепек в 
2005 году. Эта поддержка позволила правительству быстро оценить ущерб, который по оценке Экономической 
комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна (ЭКЛАК) составил более 350 млн. долл. США. 
Правительство страны также благодарит неправительственные организации и частные корпорации за помощь в 
восстановлении социальной инфраструктуры.  
 
52. Хотя ее страна согласна с общим содержанием доклада Генерального секретаря (А/61/78-Е/2006/61), 
правительство Сальвадора хотело бы внести некоторые уточнения в связи с приведенным в пункте 26 заявлением 
о том, что "в Гватемале и Сальвадоре все еще отсутствует централизованная система учета полученной 
финансовой помощи". Централизованный механизм учета объемов полученной помощи действительно 
отсутствует, однако Министерство иностранных дел Сальвадора обращалось с просьбой о предоставлении 
международной гуманитарной помощи и учитывало ее объемы посредством специального органа, созданного для 
реагирования на чрезвычайные ситуации в Сальвадоре, вызванные стихийными бедствиями. 
 
53. Особая уязвимость стран Центральной Америки перед стихийными бедствиями ограничивает их 
возможности в плане достижения Целей в области развития Декларации тысячелетия. Правительство 
Сальвадора согласно с тем, что Организации Объединенных Наций следует оказывать поддержку 
правительствам стран региона в создании систем управления информацией в целях ее предоставления для 
своевременного и адекватного принятия решений в чрезвычайных ситуациях и что такие системы должны 
включать вопросы восстановления, реабилитации и реконструкции, с тем чтобы облегчить составление планов 
реконструкции. 
 
54. Согласно оценке ЭКЛАК, в количественном аспекте наибольший ущерб стихийные бедствия в октябре 
2005 года нанесли социальному сектору. Последствия качественного характера коснулись различных слоев 
населения, в частности уязвимых групп, имеющих надомные предприятия – женщин, мелких фермеров и 
владельцев мелких предприятий. Их положение требует разработки краткосрочной стратегии, рассчитанной на 
восстановление производственного потенциала и получение дохода. 
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55. Сальвадор выражает надежду на то, что все государства-члены проанализируют ситуации, связанные с 
катастрофами, недавно произошедшими в разных регионах мира, и в соответствии с этим пересмотрят свои 
обязательства и решения.  
 
56. Г-жа Арманни Секи (Международная федерация обществ Красного Креста и Красного Полумесяца 
(МФККП)) отмечает, что координацию на национальном уровне должны осуществлять правительства стран, 
пострадавших от стихийных бедствий. Членами МФККП обычно являются представители национальных 
механизмов ликвидации последствий стихийных бедствий, и это имеет решающее значение для того, чтобы 
гарантировать участие сообщества во всех усилиях по обеспечению готовности к стихийным бедствиям и 
борьбы с ними. Кроме того, МФККП имеет в своем распоряжении 98 млн. добровольцев, которые мобилизуют 
друзей, семьи и соседей, с тем чтобы оказывать помощь населению даже в самых отдаленных районах. 
 
57. За прошедший год международная гуманитарная система значительно расширила свои возможности в 
плане реагирования. Хотя работа над созданием "кластерной" системы далека от завершения, данная система 
представляет собой перспективный механизм обеспечения координации, особенно в силу того, что его можно 
адаптировать для различных ситуаций и участников. Такая гибкость позволила МФККП подписать меморандум 
о взаимопонимании с Управлением Организации Объединенных Наций по координации гуманитарной помощи 
Афганистану, с тем чтобы придать официальный статус руководящей роли Федерации в деле создания группы 
временных убежищ на случай стихийных бедствий. 
 
58. В мае 2006 года МФККП руководила деятельностью Координационной группы по предоставлению 
убежищ в условиях чрезвычайных ситуаций после землетрясения в Джокьякарте (Индонезия). Хотя Группа 
успешно осуществила свои цели и выполнила свой мандат, Федерация намерена проанализировать работу 
Группы, с тем чтобы изучить извлеченные уроки и их надлежащий учет в рамках кластерной системы. 
Подробности, касающиеся результатов изучения этих уроков, она представит членам Комитета в письменном 
заявлении. 
 
59. Безусловно, сохраняются проблемы, связанные с координацией гуманитарной помощи. Как показали меры 
по ликвидации последствий стихийных бедствий в различных регионах мира, принятые за прошедший год, при 
большей подготовленности в каждом случае можно было бы спасти много человеческих жизней и значительно 
уменьшить материальный ущерб. Кроме того, на нынешнем этапе восстановительных работ слишком мало 
внимания уделяется разработке мер по обеспечению готовности в будущем. Соответственно, как отметил сам 
Генеральный секретарь, необходимо добиться принятия на себя государствами и донорами реалистичных и 
поддающихся оценке обязательств для интеграции мероприятий по обеспечению готовности к стихийным 
бедствиям и уменьшению их опасности в деятельность по оказанию гуманитарной помощи. Оратор описывает 
ряд международных мероприятий по обеспечению готовности к стихийным бедствиям, в организации которых 
МФККП играет ключевую роль. 
 
60. Например, в настоящее время Федерация проводит всестороннюю оценку весьма важного диалога с 
руководителями примерно 40 гуманитарных организаций как в рамках Организации Объединенных Наций, так 
и вне ее, который был организован Федерацией в июле 2006 года в Женеве. Участники диалога под 
председательством Координатора чрезвычайной помощи Организации Объединенных Наций сделали вывод о 
необходимости создания новой глобальной платформы, включающей систему Организации Объединенных 
Наций, НПО и Международное движение Красного Креста и Красного Полумесяца, которая должна 
функционировать в качестве руководящего комитета. Пострановый подход Комитета может облегчить 
координацию проведения операций в будущем. 
 
Заседание закрывается в 12 ч. 00 м. 
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